
B1.9.2 Le conditionnel passé : formation 
El condicional compuesto: Formación

 

El condicional pasado se utiliza para expresar una acción no realizada en el
pasado.

1. El condicional pasado se forma con el auxiliar 'avoir' o 'être' en condicional presente + el
participio pasado.
2. Se usa el auxiliar "avoir" para la mayoría de los verbos.
3. Se usa el auxiliar "être" para indicar un cambio de lugar o de estado y para los verbos
pronominales.

Aimer (1er groupe) Finir (2ème groupe) Venir (3ème groupe)

J’aurais aimé (Yo habría amado) J’aurais fini (Yo habría terminado) Je serais venu(e) (Yo habría venido)

Tu aurais aimé (Tú habrías amado)
Tu aurais fini (Tú habrías terminado
)

Tu serais venu(e) (Tú habrías venido)

Il/Elle/On aurait aimé (Él/Ella/Uno
habría amado)

Il/Elle/On aurait fini (Él/Ella/Uno
habría terminado)

Il/Elle/On serait venu(e) (Él/Ella/Uno
habría venido)

Nous aurions aimé  (Nosotros
habríamos amado)

Nous aurions fini  (Nosotros
habríamos terminado)

Nous serions venu(e)s

Vous auriez aimé (Usted/Ustedes
habría(n) amado)

Vous auriez fini (Usted/Ustedes
habría(n) terminado)

Vous seriez venu(e)s  (Usted/Ustedes
habría(n) venido )

Ils/Elles auraient aimé (Ellos/Ellas
habrían amado)

Ils/Elles auraient fini (Ellos/Ellas
habrían terminado)

Ils/Elles se seraient venu(e)s
(Ellos/Ellas habrían venido)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. J’__________________________________ venir à ta pendaison de crémaillère, mais j’étais en déplacement.  
(Me habría gustado mucho ir a tu fiesta de inauguración de casa, pero estaba de viaje de trabajo.)  

a.   serais bien aimé  b.   ai bien aimé  c.   avais bien aimé  d.   aurais bien aimé

2. Nous __________________________________ aussi tard si le traiteur avait été à l’heure.   (No habríamos
venido tan tarde si el catering hubiera estado a tiempo.)  

a.   n’aurions pas venu  b.   ne serions pas venus  c.   ne serions pas venir

d.   ne serons pas venus

3. Tu __________________________________ annuler au dernier moment, tout le monde t’attendait pour
porter un toast.   (No deberías haber cancelado en el último momento, todo el mundo te esperaba para
brindar.)  

a.   n’avais pas dû  b.   ne serais pas dû  c.   n’aurais pas dû  d.   n’aurais dû pas

4. Elles __________________________________ à la cérémonie si elles avaient reçu le faire-part à temps.  
(Ellas habrían venido a la ceremonia si hubieran recibido la invitación a tiempo.)  

a.   seraient venir  b.   auraient venues  c.   seraient venu  d.   seraient venues
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1. aurais bien aimé 2. ne serions pas venus 3. n’aurais pas dû 4. seraient venues

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. Je voulais t’aider hier, mais j’ai eu une réunion qui a duré jusqu’à 20 h.
____________________________________________________________________________________________________
(Te habría ayudado ayer, pero tuve una reunión que duró hasta las 20 h.)

2. Tu peux m’appeler, mais tu ne l’as pas fait.
____________________________________________________________________________________________________
(Podrías haberme llamado, pero no lo hiciste.)

3. Nous devons envoyer le dossier avant midi, mais on n’a pas eu le temps.
____________________________________________________________________________________________________
(Habríamos debido enviar el expediente antes del mediodía, pero no tuvimos tiempo.)

4. Elle vient à l’entretien, mais elle est tombée malade.
____________________________________________________________________________________________________
(Ella habría venido a la entrevista, pero se enfermó.)

1. Je t’aurais aidé hier, mais j’ai eu une réunion qui a duré jusqu’à 20 h. 2. Tu aurais pu m’appeler, mais tu ne l’as pas fait. 3.
Nous aurions dû envoyer le dossier avant midi, mais nous n’avons pas eu le temps. 4. Elle serait venue à l’entretien, mais elle
est tombée malade.

 

3. Corrige el error 
1. Je n’aurais dû pas oublier d’acheter le gâteau.

_____________________________________________________________________________
No debería haber olvidado comprar el pastel.

2. On serait réservé la salle pour l’anniversaire.
_____________________________________________________________________________
Habríamos reservado la sala para el cumpleaños.

1. Je n’aurais pas dû oublier d’acheter le gâteau. 2. On aurait réservé la salle pour l’anniversaire.

Deux | 2

https://app.colanguage.com/es/frances/gramatica/conditionel-passe#exercise-2

